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Käy taistoon! Mummo
KirJ Emma H i

Käy taistohon sisko veikko!

Eestä isänmaasi ei

Sillä isänmaasi vei peikko
Se kodin ja onnenkin vei

Hän sauvaansa nojaten-
- laahustani

talosta talohon kulkee
Arasti ovelien koputtain

'Kyllä Olen kuullut jotakin delle joka elää kaikkien" nuorten
sellaista ja tiedän että se lau- -

simto on ehdottomasti oikea"
"Millä tavalla nuoriso vaikut- -

ti vallankumoukseen miten he

edistivät sitä?1'

VenaJan nu?nson V0 et °'e
ainoastaan taman pai van tai ei- -

lispäivän työtä Heidän tyonsa
ulottuu monta monta vuotta rustua ennen kuin ne voivat

Te epäilemättä tie- - nistua"

Käy taistohon rämeiden kansa!

Käy taistohon vapauden!
Särje pirstoiksi orjan ansa
Eestä vapauden veljeyden!

Käy taistohon yhteisvoimin!
Vihan vihuri limassa käy
Ja taistele yhteistoimin
Vaikk' vielä ei voittoa näy

Käy rohkeena pystyrinnoin '
Jokainoa nainen ja mies!
On palkinto kallein silloin

Kun rikki on orjuuden ies

Nuoriso ja Venäjän val-

lankumous

Lincoln Steffensin kertomuksen
mukaan kirj Vm F Kruse

Lincoln Steffensin ansioksi on
suuressa määrässä luettava ame- -

rikalaisten ennakkoluulojen mur- -

tuminen bolshevikeihin nähden
Ne kapitalistisen sanomalehdis- -

tön ammattivalehtelijat jotka
kertoivat mitä hirvittävimpiä
juttuja Venäjän vallankumouk- -

sen hirmuista saivat aikamoisen
iskun kun Mr Steffens palasi

Venäjältä ja todisti heidän jut- -

timsa olleen kokonaan vailla to- -

tutitta Radikaaliset ja taantu- -

mukselhset kuuntelivat hänen

puheitaan yhtä suurella innolla
sillä hän kertoi ainoastaan tosi- -

asioita katsomatta sitä miten ne

il'

edistivät kummankaan puolen hän oli katsonut työnsä tuotta- -

propagandaa neen tuloksia ilmotti hän siitä

Steffens ei tehnvt erikoista f
vallankumoukselliselle yh- -

johon han kuulu a
matkaa Venäjälle kirjottaakseen ylitykselle

toiselleTT: taas ky- -
vallankumouksesta Han oh siel--

lä ennen vallankumouksen puh- -
a '

keamista tutustui siihen oli mu- - "Mutta asiat eivät aina men-k?n- a

sen vaiheissa ja lähti sieltä neet rauhallisesti Poliisi viran-muutam- ia

viikkoja sen jälkeen omaiset saivat käsiinsä näiden
kun työläiset olivat ottaneet asi- - "vaarallisten" oppien levittäjän

jos ken sen häneltä sulkee
SI

'On voimat jo mummon uupuneet
hälle sauva nyt tukea antaa
Ja kasvot ryppyihin uurtuneet —

J°ua Puute J" 1)1011 antaa'

Nlln hiljaa: vaivo sta vavisten
mumino mlerontalvalta astuu
K huokaus rlnuagta vannuksen

kyyne]tulvaan poskensa kastuu

On tie niin pitkä väsyen
vaipui mummo polkunsa viereen
siinä elämän kulkua miettien

nlennyt aika tuIf mummon mieleen

' "
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Torpan pienen laittoi säästöillään
kera miehen joka korpea kaatoi

Teki työtä he yhdessä ahkeraan
verot tarkasti herroille maksoi

perhe kasvoi torppahan matalaan
lelnaa riitti kun raataa jaksoi

V etl yhta uutteraan

Kftui' MeitooM harveni

paan
"- isän ensiksi kuolema kaatoi

Isku torppaa kohtasi toinenkin —
— kasvoi verot puute ja huoli
Sairasvuoteelle sortui äitikin

lapset mieroon joutui — tai kuoli

Nousi vuoteelta niieroa kulkemaan
torppa veroista toiselle joutui
Kumaraan löi kärsimys hartiaan

sydän tuskasta murheesta murtui

Näitä muisteli mummo levähtäissään

kyynelkarpalot kasvoillansa
Pois pyyhkii kyyneleet silmistään
mieroon astui sauvansa kanssa —

E R—nen

siksi kun on tullut kouluihin

pantua
Kesäisin vain" tyttäret istuvat

verannalla romaani ja koruneule
kädessä Pojat ovat niin herraa
etta Kauniimpina Kesäisinä pou- -

tapäivinä paistattelevat itseään

auringossa tai kulkevat keppi
kädessä ja ylioppilaslakki pääs-
sä ympäri etsien herraskaista
naisseuraa
Semmoiseksi se on mennyt

Tiiholankin elämä kuten monen
muun
Ei tahdo saada tarpeeksi työ-

läisiä Mutta kenen saavat sen
työllä tappaa tahtoisivat Pitä-
vät pitkiä päiviä huonolla ruual-
la Ei annettaisi hengittää ol-

lenkaan
Vanhukset vielä ovat entisajan

ihmisiä mutta eihän sielläkään
enää vann"s11 sanat kauaksi

Koyhkeita ovat herras-
kaiset perilliset
Nyt kuuluvat olevan kipeästi

piian puutteessa Tarvittaisi'
kuulemma oikein sisätyttö —
muka ' neitien apulainen
Tulee kaupungista hienoja vie-

raita Eihän heitä kehtaisi pas-sautt-

tavallisilla karjapiioilla
Nuoria neitiä tulee ja herroja

tulee Pitää saada arvoistaan
seuraa
Sopii niiden mokomien par

haana Jtyöaikana jouten lekotel- -

fw ""!' kun :!vat tyomie- -
1 Jlt' otta °Pettaisivat nio--

rePonmitmen Ilmia olivat pyy- -
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mielissä Kim Venäjän vallan- -

kumouksen historia jolloinkin
kirjotetaan täytyy sen ' alkaa
niistä nuorista vallankumouksel- -

lisistä jotka uhrasivat kaikken- -

sa opettaakseen kansalle nita
vapauden perusteita joihin kaik- -

kien vallankumousten täytyy pe- -

Minä kiitin Mr Steffensiä ys- -

tävällisyydestään ja tiedonan- -

noistaan ja kiiruhdin kirjotta- -

maan tätä julkaisumme lukijoil- -

le_ Venäjän nuoriso on saanut
tehda valistustyötään nlitä vai
keimmissa olosuhteissa vaan he

evat 0je väsyneet tai horjuneet
ennenkuin heidän asiansa onnis- -

tuminen on nalkinnut Heidiin vai- -

vansa Meidän nuorisoliittoni- -

nle jäänet täällä omaavat myös- -

kin saman innostuksen ja sa- -

ma„ uskollisuuden asiallemm ja
vajkka vastustus täällä ei ole--

kaall varsin niin ankara kuin

joissakin majssa merfen toisella

puolenj niin ei heidäll työnsä
täälläkään ole aivan ilman vas- -

tuksia Tuleeko meidän nuori- -

so osottamaan itsensä vähemmän
oikeutetuksi saamaan ihmisyy- -

jen gUuren siunauksen kuin liei- -

c]an nuoret toverinsa merten ta- -

kana kun suuri tilinteon päivä
tulee?

Teponniemen
asukkaat ::

KIRJ HELMI MATTSON

(Jatkoa viime n:roon)

Kuudes luku

Toiset riemusta voi nauttia
Kun toiset raataa rikkautta

Ja kasapäihin kultaa '
Toiset vain hiellä hekumoi
Kun toiset työntää minkä voi —

Kääntäen mustaa multaa

Vaikk' loppuu päivän ankaruus
On sama huomen huoli uus —

"Juuri sama päivän helle -

Ei orja "vain voi ymmärtää
Vain yhä muita hyödyttää —

Ja työtä tekee — kelle?

Ei itselleen — sen tietää hän
Vaan hyväks' toisten eläiyiän
Hän murut itse korjaa
Xäät riistäjät väin hekumoi
He nauttivat sen kuin he voi

Ja halveksivat vain — orjaa
—r

Kesän kuumin ia kiirein aika
on käsissä

Hyvä heinäpouta
Työväkeä tarvittiin nyt sellai- -

siin taloihin lisää missä ei en- -

Tosiaankin huomattiin ' nt
että vähentynyt oli väki työmail-- -

'
Isännät sadattelivat kun kaik- -

naras työläisnuoriso rientää
Amerikaan Tutut sinne lutti- -

viaan myötäänsä kutsuvat Koh- -

ei jää jälelle kuin rammat ja
raihnaiset jotka eivät enää min- - J?
nekään kykene Ja talollisten o- -

lapset sitten
killan heistä enää ole työihmi

dätte että vaikka venäjän yh- -

opistot ja' korkeakoulut olivat
mitä tarkimmin vartioituja oli- -

vat nnden oppaat melkein kaik- -

ki vallankumoukse hsia Nama
nuoret naiset ja miehet vannon- -

hiivat asialle koulusta paasty- -

ään ja usein jo ennen sita' ne
yhtyivät johonkin vallankumo- -

uksefliseen yhdistykseen joka
lähetti heidät johonkin seutuun
levittämään vallankumouksellisia
aatteita
"He menivät sinne talonpoika- -

na ja työläisenä Päätarkotukse- -

na ei ollut työnteko vaan he

käyttivät sitä keinona paastak- -

seen virkamiesten ohi Heidän
varsinainen- tarkotuksensa oh" o- -

pettaa sosialismia köyhille ja tie- -

tämättömille talonpojille Hei- -

dän opetuksensa oli" hyvin vai- -

kuttava Ei yksikään nuori vai- -

lankumouksellinen lopettanut
työtänsä ennen kuin hän oli opet- -

tanut jokaista naista ja miestä
siinä kylässä missä hän oli Kun

tai joku jota_ hän koetti kään- -

nyttää pettikin hänet ja antoi
ilmi ja silloin ei ollut muuta kei- -

noa kuin pikainen pako uiko- -

maille tai jos viranomaiset sai- -

vat hänet käsiinsä joutui hän

Siperiaan
"Sadat tuhannet tekivät kui--

tenkin tätä työtä melkein uskon- -
nollisella innolla ja heidän työs- -

tään on oikea selostus siinä ih- -

meteltävässä yksimielisyydessä
ja yhtenäisessä pyrkimyksessä
mikä ilmenee Venäjän työväcs- -
tön syvissä riveissä

-- 'On totta että nämä nuoret
ovat työväen ja sotilaiden neu- -

vostojen selkärankana?" kysyi
haastattelija
"He ovat paljon enemmän

kuin selkäranka he ovat koko
liikkeen silmät ja korvat Kun

joku vanhanaikainen hallitus
säätää lakeja se lähettää poliisi- -

kuntansa pakottamaan lain käy- -

tantoon joko kansa pitaa laista

tarkotusta Sitten he haiaantu- -

vat ympäri maata Osa menee
rintamalle ja selittää sitä soti- - ta
laille ja osa menee maaseuduille
selittämään sitä talonpojille Ta ki
niin tulee kansa koko suuressa
maassa hyvin pian- tuntemaan
hallituksen kaikki toimenpiteet ta
"Ei ole yhtään hiottelua vaik- -

ka sanoo että Venäjän vallan- -

kumous on tulos siitä voittamat- - mat
lomasia usKoinsuudesta yapau- -
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öiden johdon omiin käsiinsä Ha- -

neliä niin ollen on oikeus esit- -

tää asioita tosina vaan jotka
ionkun toisen esittämänä olisi- -

vat kyllin pätevä syy teljetä hä- -

net lukkojen taakse

Chicagossa hän puhui kaiken- -

laiselle yleisölle länsipään Kan- -

konservativiseen
City Club Luncheon-seuraa- n as- -

ti "Minä puhun vanhoillisuut- -

ta radikaaleille ja radikaalisuut- -

ta vanhoillisille" hän sanoi ker- -

ran Vähän ennen hänen vii- -

meistä puhettaan Chisacon
teatterissa minä pyysin hänen
kirjottamaan pienen artikkelin
"Young Socialist's" julkasuun
vaan hän kieltäytyi liiallisten
tehtävien tähden Hän kuiten- -
kin suostui haastatteluun Seu- -

raavassa selviää tämän mieltä--

kiinnittävän keskustelumme si- -

salto:
' ''Olen hyvin pahoillani etten
voi Kirjottaa artikkelia julkaisu!- -

lenne sanoi Mr Steffens sillä tai ei Mutta bolshevikihallitus nestään ollut väkeä tarpeeksi
minä puhuisin hyvin mielelläni perustuu hallittavien myötätun- - Ei pitänyt ohi laskea noin hyviäitselleen sosialistinuorisolle vaan nolle ja sen sijaan että se lähet- - heinänkorjuupäiviä Sateilla jaaika ei myönnä sitä tällä ker-- täisi poliisinsa pakottamaan lain muilla roskailmoilla joutaa mim-ta- a

Nähkääs tämä on viimei- - kätäntöönpanoa se lähettää sato- - ten venytellä Nyt on kiire
nen puhetilaisuuteni täällä ja mi- - ja koululaisia selostamaan lakia Mutta mistäpä nyt enää juuri
nä lähden pian Mexicoon Vai- - kansalle Nämä nuoret kokooiir otti työihmisiä — "Olihan niitä
jankumnukset ovat tulleet päivä- - tuvat ensin kuuntelemaan kun ennen viljalti mutta minne he
järjestykseen nykyään eikä niin ministerit selittävät säädetyn lain nyt olivat joutuneet
ollen olisi oikein etta katsoisin
ylön tilaisuuden tutustua naa- -

punssamme tapahtuvaan vnllan- -

Kumoukseen Siis te saatte itse
j kirjottaa artikkelin nuorille"

En oikein tiedä mistä ensin

kysyisin" sanoi nuori soliiton

ujo raportteri "niutta ehkä te
olette kuullut sen Emma Gold- -

manin lausunnon että Venäjän
vallankumous on suurimmaksi

a-- i imus luuiisuir lyusia: (JaUtoa kuudennella sivulla)
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